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Tanitim
Asferik optik alaninda lider kurulus olan Volk Optical Inc.,

temassiz cerrahi lensler icin keskin manevra ve kontrol
yetenekleri sunan Volk Optical'in yeni nesil temassiz M ZR ! ! N
retinal goriintileme sistemi olan MERLIN Cerrahi Sistemi

sunmaktan memnuniyet duyar.

The MERLIN RA (Rotasyonel Diizenek) Cerrahi sistem 6nde
gelen tiim mikroskoplar ile uyumludur ve cerrahi lensiniz
icin milkemmel bir manevra yetenegi ¢6ziimu sunar.

Cerrahi prosediirleriniz icin en iyi gérinimu elde
edebilmeniz icin kolaylikla uygulanarak, lensinizin,
gereksinim duydugunuz sekilde hatasiz olarak

' yerlestirilmesini saglamak tizere tasarlanmistir.

Volk’un yeni nesil Geri Cevirici Ameliyat Lens Sistemi®
(Reinverting Operating Lens System®, ROLS® oo), dolayli
lensler tarafindan olusturulmus olan ters ¢evrilmis
gorintlyi dizglin hale getirir.

ROLS oo, MERLIN Cerrahi Sisteminiz icin istege bagh bir
eklentidir.

Volk, sistemi kisisel tercihleriniz uyacak sekilde temassiz

lens secenekleri ile kullanilacak sekilde tasarlamistir.
Temassiz lenslerimiz cesitli teknik 6zelliklerde mevcuttur:
mimbkin olan temassiz en genis goris alanindan orta

saha biyitmeye kadar oldugu gibi ayni zamanda

zor anatomilerde derin erisim i¢cin tasarlanmistir. Volk
lensleri, temassiz lenslerle mimkdn olan en canli, yiiksek
¢6zUnrliklu gorintiyl saglarlar. Sizin icin mevcut olan tiim
lens seceneklerimiz icin katalogumuza goz atin.
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icindekiler

Uyarilar, isaretler ve Semboller

Gl lik Talimatlarn
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islev ve Uygulama Alani

Volk MERLIN Cerrahi Sistem ve ROLS oo, g6z ameliyatlari sirasinda stereomikroskoplarin kullanimini gelistirmek icin kullanilan
aksesuarlardir.

The Volk MERLIN Cerrahi Sistemi, cerrahin, temassiz dolayli (ters ceviren) goz ameliyati lenslerinin, hastanin gézu ile uyumlu
sekilde konum ve hizalamasini dinamik olarak ayarlamasina izin vere modiiler bir sistemdir. Uygun sekilde hizalanmig MERLIN
lensin en iyi hizalamayi korumasi icin saglam bir mekanik destek saglamak amaciyla yonlendirilebilir boylelikle cerrah ya da asistan
hemsirenin operasyon sirasinda g6z lensini desteklemesi gerekmez.

MERLIN Cerrahi Sistem dogrudan cerrahi mikroskobun objektifinin altina sabit monte edilir. Sistem iki ana alt diizenek
icermektedir, Rotasyonel Diizenek (RA) ve ince Odakl Lens Konumlandirma Birimi (bu kilavuzda LPU olarak adi gecmektedir).

RA (yukarida aciklanmis olan), keskin lens hizalamasi icin cerrahi mikroskop optik eksenine monte edilir ve konumlandirilir. Optik
eksen boyunca takili LPU ve lensin 360 derece donebilmesini saglar. LPU kendisini RA'ya baglayan baglanti diizenedi, bir cift yatay
mil, ince odak kontrol icin donme topuzlari ve lens tutucudan olusmaktadir. LPU, temassiz lensin kullanilmadigr durumlarda
cerrahi bélgeden tam olarak cikacak sekilde dondiiriilebilir.

MERLIN'i essiz yapan, LPU'nun bu tam 6l¢ek ayarlama islemidir. LPU'nun bir ucuna bir g6z lensi monte edilir.. G6z lensi, hastanin
g0zu uzerinde dinamik olarak konumlandirilabilir. Cerrah, mikroskop ve mikroskopla iliskilendirilmis g6z lensini tipki bir yarik
lamba muayenesinde yapildigi gibi ayarlayabilir. Ardindan g6z lensi sikica cerrahi mikroskoba baglanir. LPU, bir hizli baglanti
diizenegi kullanarak destege baglanir. Bu, LPU'nun RA'ya kolayca baglanabilmesini ve cikartilabilmesini saglar. Hem RA hem

de LPU, otoklav kullanilan buhar sterilizasyonu ile uyumludur. Ara yiizeyi her ameliyatin ardindan otoklavlima igin kolaylikla
hazirlanacak sekilde tasarlanmistir.

Merlin Cerrahi Sisteminin opsiyonel bir bileseni olan ROLS < Diizenegi, g6z ameliyati sirasinda dolayli tiir g6z lensleri
kullanildiginda olusan ters ¢evrilmis retinal gortintilerini geri cevirerek diiz hale getirmek igin kullanilan bir cihazdir. Goriintiiniin
ters cevrilmesi, stereo cerrahi mikroskobun paralellestirilmis 1sin hattina uygun olarak sekillendirilmis bir optik prizmanin
yerlestirilmesiyle elde edilir. Daha belirgin sekilde, ROLS « Diizenegi mikroskop objektifi ile cerrahin mercegi arasina yerlestirilir.
Ters cevirici prizma 1sin hattinin disinda oldugunda, stereomikroskop altindaki lens ters cevrilmis goriintiler sunar. Prizma 1sin
hattina gecirildiginde, lens goriintlsi yeniden diiz hale gelir. Bu tam geri cevirme, retinal goriintiiniin dikey olmasini ve cerrahi
proseddrler icin dogru yone sahip olmasini saglar. ROLS = Diizenegi, cerrahin gerektiginde normal ve ters ¢evrilmis goriinti
arasinda sadece cikartilabilir kulplari hareket ettirerek gecis yapabilmesine izin verir.

Volk MERLIN Cerrahi Sistemi satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz. Glivenli ve tehlikesiz bir kullanim icin litfen yeni sisteminizi
kullanmadan 6nce bu kilavuzda bulunan talimatlari okuyun ve takip ediniz .

Lutfen Griintinlizt ¢evrimici www.volk.com adresini kullanarak ya da ilisikteki kayit kartini doldurduktan sonra bize gdéndererek
kaydediniz. Uriiniiniizii kaydetmeniz yatinminizi asagidaki sekilde giivence altina alacaktir:

. artin bilgileri, bakim ipuglar ve endustri yenilikleri ile ilgili glincellemelerin size ulagmasini saglar
. GrtinGinliziin bakima ihtiyaci oldugunda Volk Optical'in size ya da distribiitériinlize ulasabilmesini saglar

. geri bildirimleriniz ve ihtiyaclariniza dayali olarak Volk Optical'in trlin tasarimini gelistirmesini olanakli kilar
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Uyarilar, isaretler ve Semboller

Sembol

Aciklama

UYARI: Kilavuza bakiniz. Kullanici 6nemli calistirma ve
bakim talimatlari hakkinda bilgilendirilir.

Bu kilavuzda ayrintilariyla agiklanan temizleme ve
sterilizasyon talimatlarini takip edin

Bakim ya da onarim hizmetleri ehil ve yetkili personel
tarafindan yapilmaldir. Bakim icin Griind Volk'a geri
gonderin. Bu Dlizenegi onarmaya ¢alismayin.

Bu birimin, bu kilavuzda belirtilenlerin disinda parcalara
ayrilmasi garantiyi gecersiz kilar.

3

..\—_

Bu diizenegi 10°C ile 40°C arasindan fazla; bagil nemin %30
ile %75 araliginin Gizerinde oldugu ve 700 hPa ile 1060 hPa
araliginin Gizerinde atmosferik basinca sahip ortamlarda
birakmayin ve calistirmayin.

Bu cihaz lizerindeki CE isareti, cihazin 93/42/EEC Medikal
Cihaz Yonergelerinde belirtilen kosullara uyumlulugunun
test edildigi ve saglandiginizi belirtmektedir.
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Guvenlik Talimatlari

Bu ekipmani kurmadan ya da kullanmadan 6nce, ¢alistirma talimatlar ve tiim glivenlik 6zellikleri hakkinda bilgi edinin.
Uyar ve ikazlar da dahil olmak tzere bu talimatlari anlayamazsaniz, kurulum ya da calistirmadan 6nce Volk ekibi ile iletisim kurun.

Kurulum, kullanim, sterilizasyon ve sékme islemleri i¢in verilmis olan tiim talimatlar takip edin. Herhangi bir sorunuz olursa litfen
bir Volk temsilcisi ile iletisim kurun.

Kullanimdan 6nce tiim parcalar hasara karsi kontrol edin ve test edin. MERLIN Cerrahi Sistemi diizglin ¢alisabilir kosulda olmalidir;
herhangi bir hasar varsa ya da Diizeneg@in onarima ihtiyaci varsa kullanmayin.

MERLIN Cerrahi Sistem sadece Volk Optical tarafindan saglanan ya da belirlenmis olan orijinal aksesuarlar ve parcalar ile birlikte
kullanilmalidir, aksi durumda garanti gecersiz olur.

MERLIN Cerrahi Sistem sadece kullanim amaci dahilinde cerrahi uzmanlik alanlarinda egitimli ve ehil personel tarafindan
kullanilabilir. Her uygun uygulamanin secilmesi, uygun egitim, bilgi ve deneyimin elde edilmesinden cerrah sorumludur.

Uygun olmayan uygulamalar ve sistemin uygun olmayan temizleme ve sterilizasyon ve de bakimi nedeniyle olusabilecek
zararlardan Volk Optical sorumlu tutulamaz.

Bu aygiti, MERLIN sistemi ile kullaniimak Uizere tasarlanmamis baska bir triine asla baglamayin.

MERLIN Cerrahi Sistemi belirtilmis olan calisma kosullar disindaki kosullarda calistirmayin.
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Teknik Ozellikler

Merlin RA

Cihaz Siniflandirmasi 1. Sinif

Yanici Anestetik Karisimlarin Bulunmasina karsi Koruma
Seviyesi

Siradan cihaz, yanici ortamlarda kullanilamaz

Ara ylzeyler:

Bilinen cerrahi mikroskoplara sikica baglanir.
Volk MERLIN Lens Konumlandirma Birimi.

Montaj Boyutu:

142mm x 70mm x 28mm
(5.6"x2.8"x1.1")

Agirhk:

183 g

Depolama/Tasima Kosullari:

Sicaklik: +10° Cile +40°C arasi

Cahsma Kosullar::

Sicakhk: +10° Cile +40°C arasi

Galisma Modlari

Kesintisiz Calisma

Malzeme:

Tdm metal bilesenler cerrahi seviyede malzemedir.
Bu uriinde lateks bulunmamaktadir.

ROLS oo

Cihaz Siniflandirmasi 1. Sinif

Yanici Anestetik Karigimlarin Bulunmasina karsi Koruma
Seviyesi

Siradan cihaz, yanici ortamlarda kullanilamaz

Ara yuzeyler:

Bilinen cerrahi mikroskoplara sikica baglanir.

Montaj Boyutu:

91Tmm x 107mm x 58mm
(3.6"x4.2"x 2.3")

Agirhik:

3269

Depolama/Tasima Kosullari:

Sicakhk: +10° Cile +40°C arasi

Calisma Kosullar:

Sicaklik: +10° Cile +40°C arasi

Calisma Modlar

Kesintisiz Calisma

Malzeme:

Tum metal bilesenler cerrahi seviyede malzemedir.
Bu Urlinde lateks bulunmamaktadir.
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MERLIN Bilesenleri ve Ekipman Listesi

Rotasyonel Dlizenek (RA) - Mikroskop objektifinin altina sabit monte edilir. Lens
Konumlandirma birimi icin optik eksen cevresinde 360°
doénmeye izin veren eklenti diizenegi sunulur.

Lens Konumlandirma Birimi (LPU) - Lensi tam &lcek ayarlama ile hastanin tizerinde tutar. LPU'lar,
ozellikle odak uzakhgr 175mm ya da 200 mm olan mikroskop
objektifleri icin 6zel olarak boyutlandiriimislardir.

Temassiz Lens - GOz anatomisinin goriintiilenmesi icin optik goriintiileme
ogesi.

ROLS o Diizenegi Dolayl ve normal ters ¢evrilmis goriintii modlari arasinda
kullanicinin gegis yapmasini olanakli kilan optik prizma aygiti.
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Yeni Sisteminizin Paketinin A¢ilmasi

Tim malzemeler ve kaplar, gelecekte tasima ve depolama amaciyla kullanilmak icin gtivenli bir yerde korunmalidir. Tim bilesenler

ve parcalar dikkatle kullaniimalidir.

Tiim bilesenleri tasima sirasinda olusmus hasarlara karsi kontrol edin

Asagidaki bilesenlerin mevcut ve hasar gérmemis olduklarini kontrol etmek icin ¢ikartarak denetleyin.‘ _ij'._\

MERLIN Lensleri ve sterilizasyon kabi

«  Lens mini sterilizasyon kabi acilmali, tasima malzemeleri
cikarilmali ve tiim lenslerin tagima sirasinda hasar goriip
gormedigi denetlenmelidir.

«  Lens 6geleri (miktar ve tir siparisinize gore degisir) -
Lenslerin kirnlmadigi ve yuvalarinda sabit olduklarini ya
da ¢ikmadiklarindan denetleyerek emin olun.

MERLIN Rotasyonel Diizenek

«  Kutusundan cikartin ve hasar olup olmadigini
denetleyin.

MERLIN Lens Konumlandirma Birimi.

«  Kutusundan cikartin ve hasar olup olmadigini
denetleyin.

Not - Lensin yiiksekligini ayarlamak icin sadece odak
ayarlama topuzlarini kullanin. Diizenek cubugunu
dogrudan itmeyin ya da cekmeyin.

MERLIN Mikroskop Adaptor Plakalari

«  Tam plakalarin mikroskobunuzla iliskili bir kodu vardir.
Dogru kod ve montaj talimatlarini tanimlamak icin ek
A'ya bakiniz.

Geri Cevirici Ameliyat Lens Sistemi (ROLS o) (Opsiyonel Ekipman)

«  Kutusundan cikartin ve hasar olup olmadigini
denetleyin.

«  Birimin yan tarafinda bulunan yariktan cikartarak tasima
kilidini kaldirn.

MERLIN Rotasyonel Diizenek

MERLIN Lens Konumlandirma
Birimi.

ve test edilmelidir.

Not - ilk kullanimdan 6nce, dogru olarak galistigindan emin olmak igin sistem monte edilmeli
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Kurulum - MERLIN
Ek A'ya Bakin

Ty

«  Mikroskop ve bagli aksesuarlarin elektrik gictini kesin.

+  Mikroskobunuz icin dogru adaptori belirleyin (ek A'ya bakin).

«  Secilen adaptor plakayi, mikroskobunuza, ilisikteki alti kdseli soket
vidalari bir Alyan anahtari ya da altigen anahtar (dahil degildir)
kullanarak baglayin. Vidalar, adaptor plakanin alt kismindan
mikroskop Uzerindeki mevcut montaj deliklerine uyacaktir.

« MERLIN RA'y, birimi adaptor plakadaki plaka yivine hizalayarak
mikroskoba monte edin.

«  Kucuk kurtagzi plakayr MERLIN RA montaj kurtagzi plakasina gore
ayarlayarak sabitleyin.

«  Kuglk kurtagzi plakasi mikroskop objektif lensine bagli olarak
cihazin strekli 6n-arka hizalamasi icin aninda durdurmayi
saglar.

«  Adaptor plakasinin yan tarafinda bulunan vidalari el ile sikilagtirin..

+  LPU'yu baglamak igin:
+  LPU'daki hizli baglanti kesme diigmesine basin ve basili tutun..

«  LPU yerlestirme bacaklarini RA'nin rotasyonel halkasindaki
deliklerle eslesecek sekilde yerlestirin.

«  LPU'daki hizli baglanti kesme diigmesini serbest birakin.

«  LPU'nun, RA'nin rotasyonel halkasina saglam ve diizgiin bir
sekilde monte edildiginden emin olmak icin LPU'yu hafifce
cekin.

«  Birlens takmak igin
«  LPU'yu lens montaj diizeneginde tutun.

«  Diger elinizle lensi tutun ve lens saglam bir sekilde yerlesene
kadar iceri dogru itin. Lens tam olarak yerlestiginde bir ¢it sesi
duyacaksiniz.

+  Lensin yerlestirilmesinin ardindan, gerekliyse lensi
LPU'daki merkez konumuna dogru dondiriin. Lens dogru
sekilde merkez konumuna geldiginde yerlestirme kontrol
mekanizmasinin tiklamasini hissedeceksiniz.
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MERLIN'in Mikroskobunuz icin 6zellestirilmesi

«  LPU ve mikroskobunuzdan bir model g6ze bakin.

«  Tavsiye edilen baslangi¢ noktasi, lens gozden yaklasik 3
- 5 mm uzakta ve Lens Konumlandirma milinin ayarlama
araliginin ortasinda olmasidir.

«  LPU mili, ayarlama topuzlari kullanilarak asagi ve yukari
ayarlanacak sekilde tasarlanmistir.

«  LPU'lar belirli objektif lens odak uzakliklari icin 6zel olarak
tasarlanmislardir (175mm ya da 200mm).

«  Mil, kontak olmayan lensin retinal goriinti Gzerinde dogru
sekilde odaklanmasi icin yaklasik 30 mm hareket edecektir.

«  Bir goriintli gortinene kadar ince odak ayarlama topuzunu
cevirin.

Not - Lensin yiiksekligini ayarlamak icin sadece odak
ayarlama topuzlarini kullanin. Diizenek cubugunu
dogrudan itmeyin ya da cekmeyin.
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Cahistirma - MERLIN

Not - LPU ve lensler herhangi bir cerrahi prosediirde kullanilmadan énce temizlenmeli ve sterilize edilmelidir.
Temizleme ve sterilizasyon talimatlarina bakin.

«  LPU'yu mikroskop objektif lensinin altindan geri cekme
konumuna donddirin. ) o

«  MERLIN montaj dlizenegini mikroskobunuza sayfa 10'da yer alan =]
kurulum talimatlarina gore baglayin. - =
-n-.,-lr_ - ;
- !l"'
)-8

«  LPU'nun tasarimi optik eksen boyunca 360° donmesine izin
vermektedir:

«  LPU uygulanmisken (LPU dikey konumda objektif altindaki
lens ile birlikte "lens asagida" durumundadir).

+  LPU geri gekilmisken (LPU yatay konumda "lens yukarida"
durumundadir).

«  LPU pivot blogu, LPU'yu geri ¢ekildiginde "yukari" konumda
sabitleyen bir kontrol mekanizmasi icermektedir.

+  LPU pivot blogu dikey uygulama pozisyonundan yatay geri
cekilme pozisyonuna yukari dogru 90° donebilir.

«  Lensi gorliiniim alanina yerlestirmek icin mil, kurulum sirasinda
belirlenmis olan konuma ayarlanmalidir. Eger bu sekilde degilse
bir goriinti elde edilene kadar mili yeniden ayarlayin.

Not - Tim MERLIN lensleri, hastanin yaralanma riskini azaltmak icin
dikey duizlemde yukariya dogru hareket etmesine olanak taniyan bir
menteseye sahiptir:

- Eger lens hastanin gozii lizerine algaltiimigsa
- Eger hasta bir prosediir sirasinda aniden yukariya dogru
hareket ederse
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Retinal Goriintiiniin Alinmasi - MERLIN RA

1) MERLIN RA, LPU ve temassiz lensi baglayin ve sistemi
bir model g6z ya da hedef kullanarak hizalayin.

a) Tavsiye: Genis Aci lensi iyi bir baslangic lensidir.
Objektif Lensi
. . . . 175mm ya da 200mm —»
b) Sistemin hizalanmasinin ardindan LPU ve lensi yatay

. Rotasyonel Diizenek
"yukar" konuma getirin. S

(objektif lensinin ——p»
altina monte edilmis)

2) Mikroskobu otomatik hareket araligina gore ortalayin.
LPU icin ayar

i
a) Cogu otomatik mikroskobun tek bir digme ile ~ T

etkinlestirilen ortalama fonksiyonu bulunmaktadir.

Odaklanilmis retinal

: : : Ariintii gorinti objektif lens
3) M|!<rosk.op ile odaklanilmis bir korneal goriintii elde adak uzakhginda olmalidir
edilmesi. (175mm ya da 200mm)

a) Yeniden, bu adim icin LPU ve temassiz lens yatay
"yukar" konumda olmalidir

b) Odaklaniimis korneal goriintl icin mikroskop objektif

. < < Odaklaniimis, ters cevrilmis
lensi, odak uzakhgi tasarimina bagli olarak korneadan retinal gorinti temassiz QL
175mm ya da 200mm yukarida olmalidir. lensin 7-8 mm tizerinde
olusur. <—— Temassiz lens, goziin

. ' 3-5 mm lizerinde
4) Mikroskop kafasini yaklasik 5 cm yukari kaldirmak icin
mikroskop odak kontrol pedalini kullanin. !

5) Lens goziin lizerindeyken LPU'nun dikey "asagi"
konumuna gelmesini saglayin.

6) LPU'yu ayarlama araliginin orta noktasinda olacak sekilde konumlandirin.
7) Odaklanilmis bir retinal goriintii elde etmek icin LPU odaklama topuzunu kullanin.

a) Buodaklama adimiicin mikroskop pedallarini kullanmayin. Alisilmis mikroskop odaklama tepkisini dnlemek icin hekime
ayagini pedallardan kaldirmasini dnermek isteyebilirsiniz.

b) Goris alaninda ok kiiglik olarak bazi retinal yapilar gorebilirsiniz.

8) Simdi, temassiz lensin goze yaklasmasini saglamak amaciyla mikroskop kafasini asagi getirmek icin odaklama pedalini
kullanin.

a) Mikroskop goze dogru alcaldiginda goriiniimiin goris alani artacaktir.

9) Temassiz lens yerlestirildikten sonra odaklama pedallarinin kullanimi gériintii odagini DEGISTIRMEZ: mikroskop odaklama
hareketi aslinda "gorus alani" ayarlamasi haline gelir.

a) Temassiz lens icin en iyi konum g6ziin 3-5 mm Uzeridir. Bu, gz lizerinde lens icin rahat bir calisma uzakhigi saglarken ayni
zamanda en genis goris alanini saglar.
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MERLIN RA'nin Sokiilmesi

+  LPU milindeki tutacadi ve yiv tzerindeki lensi tutup, lens serbest
kalana kadar cekip ayirarak lensi ¢ikartin.

+  LPU'yu s6kmek icin:

«  LPU'daki hizli baglanti kesme diigmesine basin ve basili
tutun..

«  LPU'yu donen halkadaki eslesme deliklerinden cekin.
«  LPU'daki hizli baglanti kesme diigmesini serbest birakin.

+  Temizleme ve Sterilizasyon: Bu kilavuzdaki temizleme ve
sterilizasyon talimatlarini uygulayin.

+  Gerekirse, geri kalan bilesenleri sokmek ve ¢ikartmak icin
kurulum talimatlarinin tam tersini yapin.

+  Rotasyonel Dizenegin bu kilavuzda bulunan talimatlara gére
temizlenmesi ve sterilize edilmesi onaylanmistir.

«  Bu kilavuzdaki temizleme ve sterilize etme adimlarina
baslamadan dnce Rotasyonel Diizenegi adaptor plakadan
cikartin.

«  Rotasyonel Diizenegin bu kilavuzda bulunan talimatlara
gore temizlenmesi ve sterilize edilmesi ya da bir temizleyici
madde ya da dezenfektan ve bez ile silinerek temizlenmesi
kullanici takdirine kalmistir.
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ROLS « (Opsiyonel Ekipman) Kurulumu

ROLS « kolaylikla ameliyat mikroskobunuz tizerine kurulabilir ve iki flans tiiriine sahiptir*. Eger bir Zeiss Flang TiirG birimi siparis
ederseniz, sadece Zeiss mikroskoplarina ya da Zeiss uyumlu aksesuarlari kabul eden Topcon, Moeller ve Inami tarafindan tretilmis
olan mikroskoplara uyacaktir. Eger ROLS oo Diizeneginiz bir Lecia Flans Turlindeyse, sadece Lecia ya da Wild mikroskoplarina
uyacaktir. Eger uyumluluk konusunda sorulariniz varsa litfen Volk Optical Inc. ile iletisim kurunuz

ROLS < Diizeneginin Tek Bir Mikroskop Birimine Kurulmasi (sadece cerrah okulerine sahip olan):

«  Mikroskop ve bagli aksesuarlarin elektrik gliciini kesin.
«  Mikroskobu kolay erisilebilir bir konumda sabitleyin.
+  Gozlemci Tlpu de dahil olmak zere Isin Dagitictya baglanmis olan
tlm aksesuarlari kaldirin.
. Ust Mikroskop Diizenegini ¢ikartmak icin vidalari gevsetin.
+  Bir Lecia mikroskobu icin, kilit vidasini tam olarak ¢ikartin ve
ROLS <o ile birlikte verilmis olan yedek kilit vidasini kullanin.
- Bir Zeiss mikroskobu icin viday1 Ust Mikroskop Diizenegini
cikartacak kadar gevsetin.

«  Mikroskobun ana bélimiinden tiim Uist mikroskop diizenegini
cikartin (Durbunler, Isin Dagiticl, Lazer Glvenlik Filtresi Eklentisi).

«  NOT: Uygun oldugu durumlarda Asistan Mikroskobunu
¢ikarmayin. Dogru kullanim icin, ROLS oo Diizenegi Cerrah
Mikroskobunun altinda fakat Asistan Mikroskobunun tzerinde
konumlandiriimahdir.

«  NOT: Dogru klerens icin, lazer filtre ya da i1sin dagitici ROLS o
Dizenegi ve Cerrah dirbiinleri arasinda konumlandiriimahdir.

+  ROLS « Diizenegini cerrahin bulundugu konumdan Volk yazilarinin
okunabilecegi yatay bir konumda tutun (genellikle hastanin
kafasinda OR sedyesinin sonunda).

+  ROLS « Diizenegi tizerinde bulunan alt Erkek Flans Kilidini
Mikroskobun ana boliimiindeki Gst disi Flans Kilide dogru kaydirin.

«  Sterilize edilebilir kulpu ROLS «'un sag tarafinda bulunan kulp
noktasina baglayin.

«  Kulp kullanilmadan 6nce bu kilavuzdaki talimatlara uygun
sekilde temizlenmeli ve sterilize edilmelidir.
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iki flansin birbirlerinin Gizerine tam olarak oturduklarindan
emin olun. Gerekirse, birbirlerine tam olarak uyana kadar
ROLS < Duizenegini hafifce sola ve saga cevirin.

Mikroskop temel bolimundeki kelebek vidayi sikilastirin.
ROLS o Diizenegi simdi mikroskobun temel béliimiine
sabitlenmistir.

Diizenegin dogru hizada oldugunu kontrol ederek Ust
Mikroskop Dlzeneginde bulunan Erkek Flans Kilidini ROLS
oo Diizenegi Gizerinde bulunan st Disi Flans Kilidine dogru
kaydirin.

iki flansin birbirlerinin Gizerine tam olarak oturduklarindan
emin olun. Gerekirse, birbirlerine tam olarak uyana kadar Ust
Mikroskop Diizenegini hafifce sola ve saga cevirin.

Kilit vidasini sikin. Ust Mikroskop Diizenegi simdi
mikroskobun temel bélimiine sabitlenmistir.

Aksesuarlari 1sin dagiticiya yeniden kurun, ameliyat
mikroskobunu serbest birakin ve mikroskop ve aksesuarlara
gelen elektrigi yeniden acin.
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ROLS « (Opsiyonel Ekipman) isletimi

«  Baglanmis sterilize edilebilir kulpu kullanarak ters cevirici
prizmayl mikroskobun goris alanina dogru ve disariya dogru
kaydirin.

«  Kulp ROLS 'un ONUNDE konumlandirildiginda ters
cevirici prizma goris alaninin DISINDADIR.

«  Kulp ROLS 'un ARKASINDA konumlandirildiginda ters
cevirici prizma gériis alaninin ICINDEDIR.

«  Tum flanslarn birbirlerinin Gzerine tam
olarak oturduklarindan emin olun. Gerekirse,
birbirlerine tam olarak uyana kadar uygun
diizenegi hafifce sola ve sada cevirin.

«  Tdm kelebek vidalari sikin, aksesuarlari
Isin dagitictya yeniden kurun, ameliyat
mikroskobunu serbest birakin ve mikroskop ve
aksesuarlara gelen elektrigi yeniden agin.

«  GOorintlyu ters cevirmek icin ROLS oo'un
kenarlarinda bulunan kulplari déndiiriin
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S6kme — ROLS

ROLS oo Duizenegini mikroskobunuzdan kaldirmak igin:

1. Mikroskop ve bagli aksesuarlarin elektrik glictini kesin.

Mikroskobu kolay erisilebilir bir konumda sabitleyin.

GOzlemci Tlipl de dahil olmak zere Isin Dagiticiya baglanmis
olan tiim aksesuarlari kaldirin.

Cerrah Mikroskobu da dahil olmak Gzere tim mikroskop
diizeneklerini kaldirin.

ROLS oo Diizenegini kaldirin ve depolama kabina yerlestirin.

Mikroskoplari ve arda kalan mikroskop diizeneklerini
yeniden kurun.

Tam flanslarin birbirlerinin Gizerine tam olarak
oturduklarindan emin olun. Gerekirse, birbirlerine tam olarak
uyana kadar uygun diizenegi hafifce sola ve sada cevirin.

Tum kelebek vidalar sikin, aksesuarlari 1sin dagiticiya
yeniden kurun, ameliyat mikroskobunu serbest birakin ve
mikroskop ve aksesuarlara gelen elektrigi yeniden agin.
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Temizleme ve Sterilizasyon

Notlar:

1.

2.

Temizleme ve Sterilizasyondan once cihazi parcalarina ayirin

Asindirici temizleyici maddelerin (6rnegin: klorid, tuzlu vb.) kullanilmasi tavsiye edilmez. Notr pH degerine sahip enzimatik
ve temizleyici maddelerin kullanilmasi tavsiye edilir .

Yeniden Gergeklestirme Sinirlamalari: Talimatlara gore gerceklestirildiginde yeniden yapilan temizlik ve sterilizasyon sistemin kol
diizenegi Gzerinde en az seviyede etkiye sahiptir. Kullanim dmriiniin sonu, kullanima bagl olan hasar ve yipranmaya bagh olarak
belirlenir.

Kullanim Yerindeki Hazirlhiklar

1.

2.

Yeni, kullaniimis ya da kirlenmis birimlerin temizlenmesi gereklidir.

Viicut sivilar1 ve/veya dokusunun temizlemeden 6nce cihaz lizerinde kurumasina izin verilmemelidir. Normalden
fazla viicut sivilarini ve dokularini temizleyin.

Kirlenmis malzemelerin kullanimi ile ilgili genel &nlemler uygulanmalidir.

Herhangi bir viicut sivisi ya da dokusunun tizerlerinde kurumalarini en aza indirgemek icin kullanimin ardindan mimkiin
olan en kisa zamanda aygitlar temizlenmelidir.

Temizleyici maddenin hazirlanmasi: Ureticinin tavsiyelerine uygun sekilde nétr pH degerine sahip bir enzim ve temizleyici madde
hazirlayin.

ROTASYONEL DUZENEK, LENS KONUMLANDIRMA BiRIiMi, LENSLER, CIKARILABILIR KULP ve STERILIZASYON TEPSISi (mevcutsa)
iCIN MANUEL TEMIZLEME TALIMATLARI

1) Her aygittan gozle gorilir tortular temizlemek icin antibakteriyel, aldehit icermeyen bir sollisyon ile nemlendirilmis
pamuksuz bir kumas kullanin. Tim diiz olmayan yuzeylere, Iimenlere, yariklara, ek yerlerine, kdselere ve diger tiim erisilmesi
zor olan alanlara 6zen gosterin, 6rnegin:

Lens periferi cevresindeki ylizeyler ve lens mentesesi;
Cikartilabilir kulpun i¢ kism;
Rotasyonel Dlizenekteki vida kafalari, yivler ve eslesme soketleri;

Lens Konumlandirma Biriminin (LPU) disli cubugu ve mili, LPU baglama mekanizmasi ve LPU'daki vida baslari ve girintiler.

2) Sicak (30-43°C) steril deiyonize su kullanarak taze enzimatik temizleyici soltisyon (her galon icin 1 ons) hazirlayin.

3) Cihazlari birbirlerinden ayirin (Rotasyonel Diizenek LPU'Dan ayrilmali, LPU lens diizeneginden ayrilmali, sterilizasyon tepsi
kapag tepsiden cikartilmalidir).

4) Bilesenleri Enzol ¢ozeltisinde 20 dakika islatin. Hareket edebilen tiim parcalari temizleyici icinde bulunurken calistirin.
Islatmadan 6nce Enzol ¢ozeltisinin ulasilmasi zor yerlere bir enjektor yardimiyla "ulagmasini” saglayin.

5) Islatmanin ardindan, temizleyicinin ve kirlerin tamami ¢ikarilana kadar cihazlar yumusak tiylu bir firca ile sertce fircalayin.
Tdm diiz olmayan yuizeylere, limenlere, yariklara, ek yerlerine, kdselere ve diger tiim erisilmesi zor olan alanlara 6zen
gosterin, ornegin:

a)

b)

Lens periferi cevresindeki ylizeyler ve lens mentesesi;

Cikartilabilir kulpun i¢ kismi;
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c) Rotasyonel Dlizenekteki vida kafalari, yivler ve eslesme soketleri;
d) Lens Konumlandirma Biriminin (LPU) disli cubugu ve mili, LPU baglama mekanizmasi ve LPU'daki vida baslari ve girintiler.

NOT: Hasar verilmesini dnlemek amaciyla cam lensi fircalamayin fakat lens milini, lens montaj halkasini ve lens tutucu catallarini
fircalayin

6) Fircalamanin ardindan, cihazlari oda sicakliginda steril deiyonize su banyosu (akici su ile degil) ile tim goriinir temizleyici
izleri yok olana kadar durulayin*. Hareket edebilen tim parcalar durulama suyu icinde bulunurken calistirin. Islatmadan 6nce
durulama suyunun her cihazin ulasilmasi zor yerlere bir enjektor yardimiyla "ulasmasini” saglayin. Durulama islemini 5 defa
tekrarlayin, her defasinda suyu degistirin.

7) Cihazlari yeni hazirlanmis bir Enzol ¢ozeltisi icine aktarin (yukarida 1.adimda agiklandigi sekilde) ve 20 dakika suresince
selenleyin.

8) Selenlemenin ardindan, cihazlari oda sicakliginda steril deiyonize su banyosu (akici su ile degil) ile tiim goriinir temizleyici
izleri yok olana kadar durulayin*. Islatmadan 6nce durulama suyunun her cihazin ulagilmasi zor yerlere bir enjektor yardimiyla
"ulasmasini” saglayin. Durulama islemini 5 defa tekrarlayin, her defasinda suyu degistirin.

9) Her cihazi geri kalmis olan atiklar icin kontrol edin. Eger herhangi bir atik fark edilirse, atik yok edilene kadar temizlemem
prosedirini yeni hazirlanmis temizlik ¢ozeltileri ile tekrar edin.

*Durulama, aerosellestirmenin engellenmesi icin su alti seviyesinde gergeklestirilecektir. durulama su sekilde gerceklestirilecektir:
e Cihazin su altinda ¢alkalanmasiyla;
e Cihazin su seviyesi istline getirilmesiyle;

e Cihazin su altinda yeniden durulanmasiyla.
inceleme / islev Denetimleri

1) Tum gorinur kan ve kirlerin temizlendiginden emin olmak icin dikkatlice denetleyin.
2) Hasar ve/veya yipranmaya karsi gorsel olarak denetim yapin.

3) Hareket araligi boyunca ¢alismadan emin olunmasi icin diizenegi ve baglanti yerlerinin hareketlerini denetleyin. Eger gortinir
hasar ya da yipranma mevcutsa Volk Optical ya da distribitoriiniiz ile Girtin iadesi icin iletisim kurun.

Ambalaj

1) Mil ve lensin sokiilmus oldugundan emin olun.

2) Sunulan sterilizasyon kabina yerlestirin. Uygun oldugu durumlarda standart medikal seviye buhar sterilizasyon sargi kullanarak
cift sarma yontemini takip edin.

ROTASYONEL DUZENEK, LENS KONUMLANDIRMA BiRIiMi, LENSLER, CIKARILABILIR KULP ve STERILIZASYON TEPSISi (mevcutsa)
iCIN STERILIZASYON TALIMATLARI

En az 132SDgrC sicaklikta 5 dakika 6n vakum donguisu kullanarak buhar sterilizasyonu yapin.

ROLS o« DUZENEGININ (Opsiyonel Ekipman) TEMIZLENMESI
MUHAFAZA
1. ROLS e muhafazasinin dis yiizeyi hafifce nemlendirilmis bir kumas ile temizlenebilir.

2. ROLS oo Dlizeneginin hasar gdérmesini dnlemek icin muhafazayi herhangi bir ¢dzelti icine batirmayin ya da ROLS e prizmasini
temizlemeye calismayin.
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Sorun Giderme

Retinanin istenilen goriintiisiinii géremiyorum.
e LPU ve mikroskop ayarlarini sifirlayin:
o LPU'yu ayarlama araliginin orta noktasinda olacak sekilde baglayin.
o LPU ve temassiz lensi, temassiz lens gdzden 1-2 cm yukarida olacak sekilde objektif lensinin altina yerlestirin.
o Retinal goriintlyi odaklamak icin LPU ince odaklama topuzunu kullanin.

= Odaklanmis retinal goriintli gercekte lensin Ust ylizeyinin 7-8mm Uzerinde olusur. Bu, mikroskop
objektif lensinin odaklandigi noktadir:

e 175mm lens icin objektif lensinin 175mm (~ 7”) altinda olmalidir.
e 200mm lens icin objektif lensinin 200mm (~ 8”) altinda olmalidir.

o Odaklanmis bir gorunti elde edildiginde LPU ayarini belirleyin. Odaklama isleminin bu noktasinda retinal
goriintl kiguk bir goris alanina sahip olacaktir.

= Retinal goriintliniin goris alanini genisletmek amaciyla temassiz lensi goziin (izerinde asagiya dogru
3-5mm hareket ettirmek icin mikroskop odaklama pedalini kullanin (yeniden, LPU'da daha fazla
ayarlama yapilmaz).

e Diger oneriler:
o MERLIN lensin, objektif lensin altindaki optik eksen ile dogru sekilde hizalanmis oldugundan emin olun.

o  Mikroskoptaki Objektif Lensin 175mm ya da 200mm oldugundan emin olun. LPU'nuzun ayni odak uzunluk
numarasi icin tasarlanmis oldugunu dogrulayin (175 ya da 200).

= MERLIN sistem Lens Konumlandirma Birimleri belirli objektif odak uzunluklari ile kullaniimak Gzere
tasarlanmislardir ve degistirilebilir degillerdir.

e 175mm objektif lensleri icin tasarlanmis olan LPU'lar 200mm objektif lensleri ile
kullanilmayacagdi gibi 200mm LPU'lar da 175mm objektif lensleri ile kullanilamazlar.
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Depolama ve Tasima

e  Tim orijinal tasima kaplarini ve paketleme malzemelerini
geri alin. Tasima kaplari bilesenler icin 6zellestirilmislerdir
ve tasima sirasinda olusabilecek tiim hasarlari dnlemek icin
kullanilabilirler.

e Lenslerin kiguk sterilizasyon kabina yerlestirildiginden ve
herhangi bir hareketi engellemek icin tagima képiginin de
yerlestirildiginden emin olun.

e RAveLPU'nun tasima kabinda bulunan dogru kdpiik
yariklarina yerlestirildiginden emin olun.

e  ROLS «'un kendi tasima kabindaki dogru képik yarigina
yerlestirilmis oldugundan emin olun.

e Paketleme kopuliguni tim bilesenlerin Gzerine yerlestirerek
kabi kapatin.

e Eger bir nakliye gerceklestirilecekse, nakliye hasarlarinin
engellenmesi icin tiim kaplarin karton kutularin icine
yerlestiriimesi tavsiye edilir.

e Eger bir depolama gerceklestirilecekse, bilesenlerin
asagidaki kosullarda saklanmasini ve saglanan kaplarda
korunmasini saglayin:

e  Sicaklik: +10° Cile +40°C arasi



23
MERLIN™ Cerrahi Sistem ve ROLS® « Kullanim Kilavuzu

Bakim ve Onarim

Tum bilesenler dogru calistiklarinin kontrol edilmesi icin diizenli olarak denetlenmelidir.
Eger herhangi bir bilesen ya da parcanin diizgiin olarak calismadigi ya da arizal oldugu
distinlluyorsa, Volk Optical musteri hizmetleri ile iletisim kurun (bu kilavuzda bulunan

iletisim detaylarina bakin).

Onarimlar ve diizeltici bakim sadece Volk Optical Inc tarafindan gerceklestirilmelidir.
Yetkisiz kisilerce gerceklestirilecek tim islemler her tiir garantiyi gecersiz kilacaktir.

inceleme / Onleyici Bakim
Asagidaki adimlar her kullanimdan énce uygulanmalidir
LPU'nun eslesme plakasini hasara karsi kontrol edin.
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Volk'dan siparis edebileceginiz bilesenler

Platform 175 mm veya 200

Mikroskop Yapimi

mm Objektif Lensi
Rotasyonel Diizenek 11179
Lgps !(onumlandlrma Rotasyonel Diizenek 175 11171
Birimi
Rotasyonel Diizenek 200 11172
Lensler:
Genis Acl 11183
Kuiclk Dia. Genis Al 11184
Orta Alan 11182
ROLS o Zeiss 11306
Leica 11310
Leica M520 11374
Adaptér Plaka Rotasyonel Duze.r.1ek yavgla Ek A'ya Bakin S|p§r|§ vermek
Mercek Lens Diizenegi icin arayin
Depolama Kabi MERLIN 11431
Depolama Kabi ROLS oo 11432
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Uriin Garantisi

Satici, Alictya bu anlasmanin hikimleri altinda saglanan trdnler icin uygun bir stire boyunca, trtin ile birlikte gonderilen kullanic
talimatlarinda tanimlandidi sekilde, Saticinin kabul ettigi sartlara uygun olarak triin garantileri saglar Saticinin yukimliliagua ve
Alicinin tek ve 6zel yasal hakki, bu anlasmanin hiikiimlerine goére, Saticinin istegine bagl olarak arizali trlinlerin degistirilmesi

ya da satin alma Ucretinin geri 6denmesi ile sinirlidir. Alici, Griinleri Satici tarafindan yazil olarak onaylanmadidi stirece geri iade
edemez. Saticl, Griinleri Alicinin kurulum yaptigi yerde denetleme hakkina sahiptir. Alicinin, iddia edilen kusurun kesfedilmesinin
ardindan uygun sure (30 guin) icinde yazil bildirimde bulunmamasi Alicinin ilgili taleplerinden vazgecildigi anlamina gelebilir.
Devam eden garantiler ve yasal haklara ragmen saticinin, bu anlasmanin kosullarina gore Grtinlerin Aliciya tesliminin ardindan
uygun olmayan depolama, kirlenme, hile, uygunsuz kullanim ya da yanlis uygulama nedeniyle arizali hale gelmesi durumunda
herhangi bir sorumlulugu yoktur. Eger Griin kusurlar ya da iscilik nedeniyle islev géremezse, Volk, kendi istegine bagli olarak,
Garanti Sinirlamalarina bagli olarak Uicret talep etmeden Griini onaracak ya da degistirecektir.

Volk Optical, MERLIN Cerrahi Sistemi icin kullaniciya teslim edildigi tarihten itibaren 1 yillik bir stire boyunca
malzeme ve iscilik hatalarina karsi garanti sunar.

Volk Optical, Volk Vitrektomi Lensleri icin kullaniciya teslim edildigi tarihten itibaren 1 yillik bir siire boyunca
malzeme ve iscilik hatalarina karsi garanti sunar.

Volk Optical, Volk Otoklav Sterilize Edilebilir (ACS) Vitrektomi Lensleri icin kullaniciya teslim edildigi tarihten
itibaren 6 aya kadar ya da 100 sterilizasyon déngusu icin malzeme ve iscilik hatalarina karsi garanti sunar.

Volk Optical, ROLS Reinverter icin kullaniciya teslim edildigi tarihten itibaren 1 yillik bir stire boyunca
malzeme ve iscilik hatalarina karsi garanti sunar.

Mdsteriler, Grlinlerin garanti hizmeti igin Volk Optical, 7893 Enterprise Drive, Mentor, Ohio 44060 - ABD
adresine geri gonderilmesinde sorumludur.

Garanti onarimlari, tim iscilik, ayarlamalar ve parga degisimlerini icerir. Degisim parcalari yeniden uretilebilir
ya da yeniden Uretilmis malzemeler icerebilir.

Garanti hizmeti, Griinin Volk Optical Inc. ya da Yetkili bir Volk Distribltoriinden alindigina dair bir kanit
sunulmadan saglanmaz.

Musteri, Grtind, orijinal koruyucu paketlemesi ile birlikte uygun bir paketleme ile géndermez ve triinde
nakliye hasari olusmasina neden olursa bu Garanti gecersiz hale gelir.

Musteri, tavsiye edilen temizlik, dezenfekte ve sterilizasyon talimatlarini ve/veya triin kullanim kilavuzunda
bulunan uyarilara uygulamazsa bu Garanti gegersiz hale gelir.

Bu Garanti, parcalara ayirma, yetkisiz modifikasyon ya da servis ya da koéti kullanim nedeniyle ihtiyag
duyulan servis hizmetlerini karsilamaz.

SATICI, SAGLANAN URUN iCiN BU ANLASMA KOSULLARINA GORE, AGIKCA YA DA DOLAYLI OLARAK, BELIRLI BIR AMAG iCiN
TiCARI OLARAK ELVERISLI VE UYGUN OLMAYI DA ICERECEK FAKAT BUNUNLA SINIRLI OLMAMAK KOSULUYLA, BASKA HERHANGI
BiR GARANTiI SUNMAMAKTADIR VE TUM BU TUR GARANTILER AGIKCA HARIC TUTULMUSTUR. SATICI, HERHANGI BiR GELIR

KAYBI YA DA OZEL, ARIZi VEYA ONEMLI ZARARLAR iCiN HICBIR KOSUL YA DA YASAL KURAM ALTINDA , IHMAL, GARANTI iHLALI,
KUSURSUZ SORUMLULUK, HAKSIZLIK, KONTRAT YA DA DIGER DURUMLARA DAYALI OLSA BiLE, HERHANGI BiR SORUMLULUK
TASIMAMAKTADIR. SATICI, HICBIR DURUMDA BU SIiPARIS VE/VEYA BU SiPARIS SONUCU SAGLANAN URUN NEDENIYLE, BU SIPARIS
SONUCU SATICIYA ODENEN MIKTARIN UZERINDEKI BIR MIKTAR iCIN SORUMLU DEGILDIR. ALICI, URUNLERi SADECE SATICININ BU
SOZLESMEDE ACIKCA SATICI TARAFINDAN VAAT EDILENLERE DAYALI OLARAK SATIN ALDIGINI ONAYLAR.
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Siparis Bilgileri

Siparisler bélgenizde bulunan Yetkili Volk DistribUtorleri ile verilebilir. Yetkili DistribGtor iletisim bilgileri dogrudan Volk tarafindan
saglanir.

Volk Optical Inc. Amerika Birlesik Devletleri icin (icretsiz: 1-800-345-8655
7893 Enterprise Drive Telefon: 440 942 6161

Mentor, Ohio 44060 Faks: 440 942 2257

ABD E-posta: volk@volk.com

Internet Sitesi: www.volk.com

Diizenleyici Bilgiler

EU TEMSILCISI
Avrupa Birligi (AB) yetkili Volk temsilcisi:

Rudolf Riester GmbH
Bruckstrafe 31
72417 Jungingen, Almanya
E-posta: info@riester.de
Telefon: +4974 77 /92 70-0
Faks: +49 7477 /92 70-70

Not: Bu Urilin elektromanyetik girisimler icin mevcut gerekli standartlar ile uyumludur ve diger ekipmanlar
icin sorun olusturmaz ya da diger cihazlardan etkilenmez. Onlem olarak bu cihazi diger ekipmanlara cok
yakin olarak kullanmaktan kaginin.

Avrupa Birligi Gyeleri birimin imha edilmesi icin kendi yetkili Volk Distribiitorleri ile iletisim kurmalidir.
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Ek A - Mikroskoplar ve Adaptorler

Not: Dogru tir icin siparis vermeden 6nce liitfen mikroskop modelinizi kontrol edin. Asagida gosterilenlerin disinda farkli tirlerin
siparisi icin yetkili distribitoriiniz ile iletisim kurun.

Volk Optical [ ... . .. ..
Kit Parca Numarasi
(plaka ve vidalar)

Mikroskop Tiirii Adaptor Plaka Turi

11408 Zeiss
11409 Leica / Wild
11410 Moller-Wedel

(ayrica #6-32 vidalari ile gonderilir)

11412 Takagi

11413 Topcon

11411 Leica 690 i".i ﬂm

11425 Ara Levha Kiti 11 l l
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